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Peel the film off each piece Screw piece no:1 to pole.
¢ Ziehen Sie die Schutzfolie von jedem Teil ab ¢ Schrauben Sie Teil 1 an die Stange
e Tom pargalarin koruyucu bantlarini gikariniz. * 1 Numarali pargayi profile vidalayiniz.

Follow the numbers indicated on the on each peice to make the box. Simply insert the

pieces on the engraved holes. eLOCK * ZAHLENSCHLOSS e KILIT
Bitte folgen Sie den Anleitungsnummern um die Box zusammen zu bauen. Stecken Sie die
Teile in die vorgesehenen Aussparungen ein. You can change the combination by pushing the button

* Numara sirasiyla parcalari deliklerinden gegirerek birlestiriniz. shown in the picture by arrow.

Mit dem Pfeil gekennzeichneten Knopf auf der
Anleitung, kénnen Sie die Zahlenkombination
verandern.

* Kilit sifresi, resimde gésterilen digmenin ok yéninde
@ hareket ettirilmesiye degistirilebilir.
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Place fabric on the base Close the box with piece no:6.
Bitte montieren Sie das Antikratzmaterial auf der SchlieBen Sie die Box mit dem Teil 6.
Bodenplate. 6 Numarali parga ile kutuyu kapatin.

o Ozel kumasgini kutunun tabanina yerlestirin.

Insert the combination lock into hole
at the back, to keep the box stable.

Figen Sie das Zahlenschloss in das
Loch hinten am Produkt ein, um der
Box Stabilitét zu verleihen.

Kutuyu sabitlemek igin kilidi kutunun
arkasina yerlestirin.
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Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit. PAP
«Lotfen Urondeki herhangi bir sorun igin Grinin veya paketin Gzerindeki siparis numarasini (rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz.

Al rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 1008730
*Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
*Tom haklari saklidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi kanunlarla giivence altina alinmigtir. Ihlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafindan dava edilecektir.
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Peel the film off each piece Screw piece no:1 to pole.
* Ziehen Sie die Schutzfolie von jedem Teil ab e Schrauben Sie Teil 1 an die Stange
* Tom pargalarin koruyucu bantlarini gikariniz. * 1 Numarali pargayi profile vidalayiniz.

Follow the numbers indicated on the on each peice to make the box. Simply insert the
pieces on the engraved holes.

Bitte folgen Sie den Anleitungsnummern um die Box zusammen zu bauen. Stecken Sie die *LOCK * ZAHLENSCHLOSS * KI LIT

Teile in die vorgesehenen Aussparungen ein.

* Numara sirasiyla parcalari deliklerinden gecirerek birlestiriniz. You can change the combination by pushing the button
shown in the picture by arrow.
Mit dem Pfeil gekennzeichneten Knopf auf der
Anleitung, kénnen Sie die Zahlenkombination
verandern.

« Kilit sifresi, resimde gésterilen digmenin ok yédninde
hareket ettirilmesiye degistirilebilir.

Place EVA fabric on the base Close the box with piece no:6.
Bitte montieren Sie das Antikratzmaterial auf der ¢ SchlieBen Sie die Box mit dem Teil 6.
Bodenplatte. * 6 Numarali parga ile kutuyu kapatin.

Ozel Bezini Kutunun Tabanina Yerlegtirin.

Insert the combination lock into hole at the back,
to keep the box stable.

* Fugen Sie das Zahlenschloss in das Loch hinten
am Produkt ein, um der Box Stabilitét zu verleihen.

* Kutuyu sabitlemek igin kilidi kutunun arkasina
yerlegtirin.

Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) o the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
*Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit.
«Litfen Grondeki herhangi bir sorun icin Gronin veya paketin tzerindeki siparis numarasini (6rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz. PAP

All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 1008730
+Alle Rechte vorbehalien. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschitzt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt.
+Tom haklan sokhdir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi kanunlarla givence alfina alinmistr. ihlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii farafindan dava edilecektir.



